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AUF EINEN BLICK
Bedienelemente und Funktionen

[A] Grundig Solo

O ~NO OB WM —

. Ein-/Ausschalten

. Wiedergabe/Pause

. Lauter

. Leiser

. Bluetooth

. AUX-Eingang

. Gleichspannungseingang
. LED-Anzeige

USB-Kabel

APERGU
Commandes et Accessoire

Izl Grundig Solo

O ~NO O WM =

. Marche/Arrét

. Lecture/Pause

. Augmenter le volume
. Réduire le volume

. Bluetooth

. Entrée auxiliaire

. Entrée Micro USB

. Voyant LED

Céble MicroUSB

W SKROCIE
Elementy sterujace i czesci

IE Grundig Solo

O ~NO O W =

. Wh/wyt, zasilania

. Odtwarzanie/pauza

. Zwigkszanie gtosnosci
. Zmniejszanie glo$nosci
. Bluetooth

. Wejscie AUX

. Wejscie micro USB

. Wskaznik LED

Kabel USB
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AT A GLANCE
Controls and Parts

III Grundig Solo

0N U WN =

. Power on/off
. Play/Pause

. Volume Up

. Volume Down
. Bluetooth

AUXin
DCin

. Led Indicators

USB Cable

REFERENCIA RAPIDA
Controles y Piezas

Izl Grundig Solo

1.
. Reproducir/Pausa
. Subir volumen

. Bajar volumen

. Bluetooth

. Entrada AUX

No oA

Encendido/Apagado

. Entrada DC
8.

Indicador LED

Cable USB

GENEL BAKIS
Kontroller ve Parcalar

Izl Grundig Solo

0N U A WN =

. Acma/kapama
. Oynat/Duraklat

Sesi Ag

. SesiKis
. Bluetooth
. AUX Girisi

DC Girigi

. LED Gsterge

USB Kablosu

ANDROID  IPHONE
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Bitte lesen Sie zunéchst diese Anleitung!
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Gerat der Marke Grundig entsch-
ieden haben. Wir sind (iberzeugt, dass Sie mit diesem Gerat, das mit
den hochsten Qualitdtsanforderungen und modernster Technologie
hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielen werden. Bitte lesen Sie die
gesamte Bedienungsanleitung und alle anderen Begleitdokumente auf-
merksam, bevor Sie das Gerdt verwenden; bewahren Sie sie zum kiinf-
tigen Nachschlagen sicher auf. Wenn Sie das Gerat an jemanden weit-
ergeben, héndigen Sie ihm bitte auch diese Anleitung aus. Befolgen Sie
die Anweisungen, indem Sie alle Informationen und Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung beachten.

Bitte denken Sie daran, dass diese Bedienungsanleitung eventuell fiir

mehrere Modelle geschrieben wurde. Unterschiede zwischen den Modellen
werden in der Anleitung Klar und deutlich beschrieben.

Bedeutung der Symbole

Folgende Symbole werden in den verschiedenen Abschnitten dieser
Anleitung verwendet:

Wichtige Informationen und nitzliche Tipps in Bezug auf die
Verwendung.

Warnhinweise zu geféhrlichen Situationen im Hinblick auf die
Sicherheit von Leib, Leben und Eigentum.

RECYCELTES UND
6‘% RECYCELBARES
g PAPIER

GRUNDIG GBT SOLO SICHERHEIT

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

« Dieses Gerat ist fur die Wiedergabe von Audiosig-
nalen ausgelegt. Jede andere Verwendung ist aus-
drlcklich untersagt.

« Achten Sie beim Positionieren des Gerats auf aus-
reichende Beluftung. Hinter dem Gerat muss ein
Freiraum von mindestens 10 cm vorhanden sein.

« Decken Sie das Gerdt nicht mit Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. ab.

« Bitte beachten Sie bei der Entscheidung, wo das
Gerdt aufgestellt werden soll, dass Mdobelober-
flachen mit verschiedenen Arten von Lacken und
Kunststoffen bedeckt sind, von denen die meisten
chemische Zusatze enthalten. Diese konnen Korro-
sion an den FuBen des Gerdts verursachen und zu
Flecken auf der Oberflache der Mdbel flhren, die
sich nur schwer oder gar nicht entfernen lassen.

« Wenn das Gerdt plotzlichen Temperaturschwankun-
gen ausgesetzt ist, z.B. wenn es aus dem kalten
in einen warmen Raum gebracht wird, warten Sie
mindestens zwei Stunden, bevor Sie es verwenden.

« Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat, die
Fllissigkeiten enthalten (z.B. Vasen).

« Stellen Sie keine Gegenstande wie brennende Ker-
zen auf das Gerat.

« Das Gerat hat ein wasserdichtes IPX5-Design und
kann in einer Umgebung mit sanften Wasserstrahlen
verwendet werden. Lassen Sie das Gerat jedoch
nicht teilweise oder vollstandig ins Wasser ein-
tauchen. Wenn die Flissigkeit in die Oberflache des
Gerats gelangt, schalten Sie das Geréat sofort aus.

« Verwenden Sie das Gerat nicht langere Zeit in einem
Klima mit hoher Luftfeuchtigkeit.

« Offnen Sie unter keinen Umstanden das Geratege-
hause. Fur Schaden, die durch unsachgemafBe
Handhabung entstehen, werden keine Gewahrleis-
tungsanspriiche geltend gemacht.

« Verwenden Sie kein Reinigungsmittel, da dies das
Gehaduse beschadigen kann. Reinigen Sie das Gerat
mit einem sauberen, feuchten Ledertuch.

« Es sollte auf Umweltaspekte bei der Batterieent-
sorgung hingewiesen werden.

« Stellen Sie keine offenen Flammen (z.B. brennende
Kerzen) auf das Gerét.

Eingebauter wiederaufladbarer Batterie
VORSICHT:

« Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen
falschen Typ ersetzt wird.

« Die Entsorgung einer Batterie ins Feuer oder in einen
heiBen Ofen oder die mechanische Zerkleinerung
oder Zerschneidung einer Batterie, die zu einer Ex-
plosion flihren kann.

« Das Zurdcklassen einer Batterie in einer Umge-
bung mit extrem hohen Umgebungstemperaturen,
die zu einer Explosion oder zum Auslaufen von ent-
flammbarer Flussigkeit oder Gas flhren kann.

« \Wenn die Batterie dem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt ist, kann dies zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas
fihren.

Ihre Pflichten als Endnutzer

Dieses Produkt erfiillt die Vorgaben der EU-WEEE-Direktive
(2012/19/  EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fir elektrische und elektronische
Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

I Dicses Elektro- bzw. Elektronikgerdt ist mit einer durchge-

strichenen Abfalltonne auf R&dern gekennzeichnet. Das Gerét

darf deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und

zurtickgenommen werden. Es darf somit nicht in den Hausmiill gegeben

werden. Das Gerdt kann z.B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder

gaf. bei einem Vertreiber (siehe unten zu deren Riicknahmepflichten in
Deutschland) abgegeben werden.

Das gilt auch flir alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien
des zu entsorgenden Altgeréts.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, missen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerdt getrennt werden, die nicht vom Altgerét
umschlossen sind. Das gleiche gilt fiir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem selbst daftr
verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerédt zu lschen.

Die ordnungsgemaBe Entsorgung gebrauchter Gerédte tragt dazu bei,
magliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
Zu vermeiden.

Hinweise zum Recycling

sy Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem
® 9| Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche Materialien,
W | ihshesondere Verpackungen, nicht im Hausmiill, sondern Uber
die bereitgestellten Recyclingbehdalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz elektrische und elek-
tronische Geréte.

Riicknahmepflichten der Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m?2 Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate
vertreibt oder diese gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei
Abgabe eines neuen Gerdtes, ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen
Gerdteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerdt erfullt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe, unentgelt-
lich zurlickzunehmen. Das gilt auch fiir Vertreiber von Lebensmitteln mit
einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m2, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereitstellen. Solche Vertreiber missen zudem auf Verlangen
des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25
cm sind, (kleine Elektrogerate) im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittel-
barer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ver-
kn(ipft, kann aber auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die Abholung des
Altgerates flr den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiir den Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und
Versandfldchen flr Elektro- und Elektronikgerdte bzw. Gesamtlager und
Versandflachen fiir Lebensmittel beinhalten, die den oben genannten
Verkaufsflachen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf Wérmetibertréger (z.B. Kuhischrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer Oberflache von
mehr als 100 cm? enthalten und Gerate beschrénkt, bei denen mindestens
eine der duBeren Abmessungen mehr

Einhaltung von RoHS-Vorgaben

Das von lhnen erworbene Produkt erfiillt die Vorgaben der EU-RoHS
Direktive (2011/65/EU). Es enthélt keine in der Direktive angegebenen
gefahrlichen und unzuldssigen Materialien.

Informationen zur Entsorgung von Akkus/Batterien
Ef Dieses Symbol an Akkus/Batterien oder an der Verpackung zeigt

an, dass der Akku oder die Batterie nicht iber den herkdmmlic-
hen Hausmill entsorgt werden darf.

) Entsorgen  Sie  verbrauchte Akkus/Batterien immer in
Ubereinstimmung mit den ortlichen Umweltrichtlinien. Informieren Sie sich
bei lhrer Stadtverwaltung nach den jeweiligen Entsorgungsrichtlinien.

Technische Informationen

Dieses Geréat ist gemaB den geltenden EU Richtlinien gerduschunterdrtickt.
Dieses Produkt erfilllt die europdischen Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU.

Die CE Konformitatserklarung fiir das Gerdt finden Sie in Form einer pdf
Datei auf der Grundig Homepage www.grundig.com/downloads/doc.

Ausgangsleistung
RMS 3.5W, 1% THD

Bluetooth

Frequenzbereich 2,402 GHz-2,480GHz

Maximale Sendeleistung <5 dBm

Version 5,0

Firmware-Version 1.5

Hardwareversion 1.0

Betriebsbereich im offenen Bereich: 30m (BT); 20m (TWS)
Wiederaufladbares Lithium-Polymer-Batterie
Eingebaut, 3,7 V = 1050 mAh, 3,89 Wh
Wiedergabe Zeit: 20+ Stunden (50% Volumen)
Ladezeit 2-3 Stunden

Stromversorgung

USB Buchse: Micro-USB-Aufladung DC IN 5V = 1A
Wasserdicht IPX5

Freisprecheinrichtung

AUX IN

3,5 mm Stereobuchse

Frequenzgang 100Hz-16kHz
Produktabmessungen/Gewicht

90 mm (B) x 36 mm (T) x 72 mm (H)

Netto Gewicht: 0.2 kg

Zubehor

Micro-USB-Kabel (1)
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Please read this user manual first!

Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Grundig appliance. We hope that you get the
best results from your appliance which has been manufactured with high
quality and state-of-the-art technology. For this reason, please read this
entire user manual and all other accompanying documents carefully before
using the appliance and keep it as a reference for future use. If you hand-
over the appliance to someone else, give the user manual as well. Follow
the instructions by paying attention to all the information and warnings in
the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models.
Differences between models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this user manual:

m Important information and useful hints about usage.

Warnings against dangerous situations concerning the security
of life and property.

€73 RECYCLED &

\6% RECYCLABLE
Q PAPER

GRUNDIG GBT SOLO SAFETY

Please note the following instructions:
« This device is designed for the playback of audio
signals. Any other use is expressly prohibited.

« Make sure there is adequate ventilation when posi-
tioning the device. There must be a free space of at
least 10 cm behind the device.

« Do not cover the device with newspapers, table
cloths, curtains, etc.

« Please note when deciding where to put the device
that furniture surfaces are covered by various types
of lacquer and plastic, most of which contain chem-
ical additives. These may cause corrosion to the feet
of the device, thus resulting in stains on the surface
of the furniture which can be difficult or impossible
to remove.

« If the device is exposed to sudden changes in tem-
perature, for example when taken from the cold into
a warm room, wait at least two hours before using it.

« Do not place any objects containing liquids (for ex-
ample, vases) on the device.

« Do not place any objects such as burning candles
on the device.

« The device has waterproof design of IPX5 and can
be used in a gentle water jets environment, but do
not let the device partially or fully submerged into
the water. If the liquid is spilled into the surface of
the device, please immediately shut down the de-
vice.

« Do not use the device in high humidity climate for
a long time.




« Never open the device casing under any circum-
stances. No warranty claims are accepted for dam-
age resulting from improper handling.

« Do not use any cleaning agent, as this may dam-
age the casing. Clean the device with a clean, moist
leather cloth.

« Attention should be drawn to environmental aspects
of battery disposal.

« No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the apparatus.

Build-in Rechargeable Battery CAUTION:

« Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or me-
chanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an ex-
plosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure
that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste electrical and electronic equipment

(WEEE).
of electrical and electronic devices. To find these collection sys-
tems please contact to your local authorities or retailer where
the product was puchased. Each household performs important role in re-
covering and recycling of old appliance. Appropriate disposal of used appli-
ance helps prevent potential negative consequences for the environment
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fied in the Directive.

This symbol indicates that this product shall not be disposed
with other household wastes at the end of its service life. Used
device must be returned to offical collection point for recycling

Package information

Yy Packaging materials of the product are manufactured from recy-
® ® | clable materials in accordance with our National Environment
- Regulations. Do not dispose of the packaging materials together

with the domestic or other wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by the local authorities.

Information on Waste Batteries

This symbol on rechargeable batteries/batteries or on the pack-
E aging indicates that the rechargeable battery/battery may not be

disposed of with regular house hold rubbish. For certain re-

chargeable batteries/batteries, this symbol may be supplement-
ed by a chemical symbol. Symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are provid-
ed if the rechargeable batteries/batteries contain more than 0,0005 %
mercury or more than 0,004 % lead. Rechargeable batteries/batteries, in-
cluding those which do not contain heavy metal, may not be disposed of
with household waste. Always dispose of used batteries in accordance with
local environmental regulations. Make enquiries about the applicable dis-
posal regulations where you live.

Technical Information

This device is noise-suppressed according to the applicable EU directives.
This product fulfils the European directives 2014/53/EU and 2011/65/EU.

You can find the CE declaration of conformity for the device in the form
of a pdf file on the Grundig Homepage www.grundig.com/downloads/doc.

Output Power

RMS 3.5W, 1% THD

Bluetooth

Frequency Range 2.402 GHz-2.480GHz
Maximum transmitted power <5 dBm

Version 5.0

Filmware version 1.5

Hardware version 1.0

Open area operation range: 30m (BT); 20m (TWS)
Rechargeable Li-Polymer Battery

Build in, 3.7 V = 1050 mAh, 3.89 Wh

Playback time: 20+ hours (50% volume)

Charge time 2-3 hours

Power Supply

USB Socket: Micro USB Charging DC IN 5V = 1A
Waterproof IPX5

Handsfree

AUX IN

Stereo 3.5 mm Jack

Frequency Response 100Hz-16kHz
Product Dimensions/Weight
90mm (W) x 36mm (D) x72 mm (H)
Net Weight: 0,2 kg

Accessory

Micro USB Cable (1)
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Avant toute chose, veuillez lire ce manuel d’utilisation !

Chere cliente, cher client,

Merci d’avoir choisi cet appareil Grundig. Nous espérons que cet appareil,
fabriqué dans des installations modernes et soumis a un processus de
contrble qualité rigoureux, vous offre les meilleures performances possible.
C’est pourquoi nous vous recommandons, avant d’utiliser I'appareil, de
lire attentivement et complétement ce manuel d'utilisation ainsi que tous
les autres documents fournis et de les conserver soigneusement pour une
utilisation future. Si vous cédez I'appareil a quelqu’un d’autre, remettez-Iui
également le manuel d’utilisation. Suivez les instructions en accordant une
attention particuliére a toutes les informations et les avertissements con-
tenus dans le manuel d’utilisation.

Notez que ce manuel d’utilisation peut également s’appliquer a d’autres
modeles. Les différences entre les modeéles sont clairement décrites dans
le manuel.

Signification des symboles
Les pictogrammes suivants sont repris tout au long de ce manuel :

G

Informations importantes et conseils utiles concernant I'utilisa-
tion de I'appareil.

Avertissement sur les situations dangereuses concernant la sé-
curité des biens et des personnes.

(=]
BAC

DE
TRI

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

@ PAPIER

\&2 recvaer
() RecvcLaBLE

GRUNDIG SOLO CONSIGNES DE SECURITE _

Veuillez tenir compte des consignes ci-apres au

moment d‘allumer votre enceinte Grundig:

« Get appareil est congu pour la lecture des signaux
audio. Son utilisation a d’autres fins est formelle-
ment interdite.

« Veillez a ce que la piece ou est installé I'appareil
soit bien ventilée. Il faut laisser un espace libre d’au
moins 10 cm derriére I'appareil. Evitez d’obstruer
les fentes de ventilation.

« N'obstruez pas les fentes d’aération avec des jour-
naux, des tissus, etc.

« Lors de I'installation de votre appareil, tenez compte
du fait que la plupart des meubles sont recouverts
de différents types de laque ou de matieres plas-
tiques et que ces revétements contiennent des ad-
ditifs chimiques. Ces additifs peuvent occasionner
une corrosion au niveau des supports de 'unité,
laissant des taches sur la surface du meuble et ces
taches peuvent par la suite s’aveérer difficiles ou im-
possibles a enlever.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ages
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales re-
duites ou denuées d’expérience ou de connais-
sance, S'ils (si elles) sont correctement surveillé(es)
ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'ap-
pareil en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été apprehendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par I'usager de doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

« Dans le cas ou I'appareil change subitement de
température, en passant par exemple d’une piece
froide a une piéce chaude, patientez au moins deux
heures avant de commencer a |’ utiliser.

. Evitez de placer des objects (tels que des vases)
contenant des liquides sur le téléviseur.

« Evitez de poser des objets tels que des bougies al-
lumeées sur I'appareil.

« 'enceinte dispose de la certification IPX5, elle est
donc protégée contre les jets d’eau de toutes direc-
tions; cependant, ne I'immergez ni partiellement, ni
completement dans I'eau. Si du liquide est renversé
sur la surface de I'appareil, veuillez immédiatement
éteindre et secher avec un tissu I'appareil.

« N'utilisez pas I'appareil pendant une longue période
sous un climat extrémement humide.

« Ne pas ouvrir le boitier de I'appareil en toutes cir-
constances. Aucune revendication au titre de la ga-
rantie ne sera acceptée concernant les dommages
0CCasionnés par une mauvaise utilisation.

« N'utilisez pas de détergents, ceux-ci risqueraient
d’endommager le boitier. Nettoyez I'appareil a I'aide
d’un chiffon propre et humide.

« |l convient d’attirer I'attention sur les aspects envi-
ronnementaux de mise au rebut de la batterie.

« Assurez-vous qu’aucune source de flamme nue,
telle que des bougies allumées, n’est placée sur
I"appareil.

ATTENTION batterie rechargeable intégrée:

« Risque d’explosion si la batterie est remplacée par
un type de batterie incorrect.

« Se débarrasser d’une batterie en la mettant au feu
ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la découper
mécaniquement peut entrainer une explosion.

o Laisser une batterie dans un environnement a
température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflam-
mable.

« Soumettre une batterie a une pression atmosphéri-
que extrémement basse peut entrainer une explo-
sion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Conformité avec la directive DEEE et mise au rebut des dé-
chets :

Ce produit est conforme & la directive DEEE (2012/19/UE) de I'Union eu-

ropéenne. Ce produit porte un symbole de classification pour la mise au
rebut des équipements électriques et électroniques (DEEE).
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ﬁ déchets ménagers a la fin de sa vie utile. Les appareils usagés
doivent étre retournés au point de collecte officiel destiné au
mmmmm | '6CYClage des appareils electriques et électroniques. Pour trou-
ver ces systemes de collecte, veuillez contacter les autorités
locales ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit. Chaque
ménage joue un rble important dans la récupération et le recyclage des
appareils ménagers usageés. L'élimination appropriée des appareils usagés
aide a prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environne-
ment et la santé humaine.

Conformité avec la directive LdSD :

L'appareil que vous avez acheté est conforme a la directive LdSD (2011/65/
UE) de I'Union européenne. Il ne comporte pas les matériels dangereux et
interdits mentionnés dans la directive.

Information sur ’emballage

L'emballage du produit est composé de matériaux recyclables,
“‘ conformément a notre réglementation nationale. Ne jetez pas les
W@ | éléments d’emballage avec les déchets domestiques et autres
déchets. Déposez-les dans un des points de collecte d'éléments
d’emballage que vous indiquera I'autorité locale dont vous dépendez.

Batteries usagées

Assurez-vous de mettre au rebut les batteries usagées con-
E formément aux lois et réglementations locales. Le symbole sur

la batterie et I'emballage indique que la batterie livrée avec I'ap-

pareil ne doit pas étre considérée comme un déchet ménager.
Ce symbole peut étre utilisé en conjointement avec un symbole chimique
dans certaines régions. Si les batteries contiennent plus de 0,0005 % de
mercure et plus de 0,004 % de plomb, le symbole chimique Hg est ajouté
pour le mercure et Pb pour le plomb sous le symbole. En vous assurant que
les batteries sont mises au rebut de fagon appropriée, vous contribuerez a
la prévention les dommages potentiels a I'environnement et a la santé
humaine dus & une mise au rebut inappropriée des batteries.

Informations techniques

Cet appareil est dénué de tout parasite conformément aux directives
de I'EU en vigueur. Ce produit est conforme aux directives européennes
2014/53/EU et 2011/65/EU.

La déclaration de conformité CE de I'appareil est disponible en format PDF
ala page d’accueil de Grundig www.grundig.com/downloads/doc.

Puissance de sortie

RMS 3,5W, 1 % THD

Bluetooth

Plage de fréquence 2,402 GHz-2,480 GHz
Puissance maximale transmise <5 dBm

Version 5.0

Version du microprogramme 1.5

Version du matériel 1.0

Plage de fonctionnement en champ libre : 30 m (Bluetooth) ; 20 m (TWS)
Batterie rechargeable Li-Polymére

Intégré, 3,7V=1050 mAh, 3.89 Wh

Temps de lecture : 20+ heures (@ 50 % du volume)
Temps de charge 2-3 heures

Alimentation électrique

Prise USB : Chargeur Micro USB ENTREE CC 5V=1A
Imperméable IPX5

Mains libres

ENTREE AUXILIAIRE

Jack stéréo 3,5 mm

Fréquence de réponse 100 Hz-16 kHz
Dimensions/Poids du produit

90 mm () x 36 mm (p) x 72 mm (h)

Poids net : 0,2 kg

Accessoire

Cable Micro USB (1)

ES

iLea el manual de usuario antes de utilizar el aparato!
Estimado cliente:

Gracias por elegir un aparato Grundig. Esperamos que obtenga los mejores
resultados de su aparato, ya que ha sido fabricado con gran calidad y con
tecnologia de Ultima generacion. Por esta razon, le aconsejamos que lea
este manual de usuario y todos los demés documentos adjuntos con at-
encion antes de utilizar el aparato y que los guarde para futuras consultas.
Si entrega este aparato a otra persona, proporcionele también el manual
de usuario. Siga las instrucciones prestando especial atencion a toda la
informacion y advertencias incluidas en el manual de usuario.

Recuerde que este manual de usuario también puede servir para otros
modelos. En el manual se describen las diferencias entre los modelos ex-
plicitamente.

Significado de los simbolos

Los siguientes simbolos se usan en las diversas secciones del presente
manual de usuario:

m Informacion importante y consejos Utiles sobre su uso.

Advertencias de situaciones peligrosas sobre la seguridad de
las personas y la propiedad.

@ PAPEL

\&2 recicapoy
() ReciBLABLE

SEGURIDAD GRUNDIG GBT SOLO

Por favor, preste atencion en las siguientes in-

strucciones.

« Este dispositivo esta disefiado para reprodu-
cir sefiales de audio. Se prohibe explicitamente
cualquier otro uso.

« Asegurese de que haya una ventilacion adecuada al
colocar el dispositivo. Debe dejarse un espacio libre
de al menos 10 cm detras del dispositivo.

« No cubra el dispositivo con periddicos, manteles,
cortinas, etc.

« Al decidir donde colocar el dispositivo, tenga en
cuenta que las superficies de los muebles estan cu-
biertas por varios tipos de laca y plastico, que en su
mayoria contienen aditivos quimicos. Podrian provo-
car la corrosion en las patas del dispositivo, lo que
provocaria manchas en superficie del mueble que
podrian resultar dificiles o imposibles de eliminar.

« Si el dispositivo esta expuesto a cambios bruscos
de temperatura, por ejemplo, cuando es movido de
un entorno frio a una habitacion calida, espere al
menos dos horas antes de usarlo.

« No coloque ningun objeto que contenga liquido (por
ejemplo, jarrones) sobre el dispositivo.

« No cologue ningun objeto como velas encendidas
sobre el dispositivo.

« El dispositivo tiene un disefio resistente al agua de

IPX5 que incluso puede resistir chorros de agua
suaves, pero no debe permitir que el dispositivo
sea sumergido parcial o totalmente en el agua. Si el
liquido se derrama en la superficie del dispositivo,
apaguelo inmediatamente.

« No utilice el dispositivo en un clima de alta humedad
durante mucho tiempo.

« Nunca abra la carcasa del dispositivo bajo ninguna
circunstancia. No se aceptan reclamaciones de ga-
rantia por dafios causados por un uso inadecuado.

« No utilice ningun agente de limpieza, ya que podria
danar la carcasa. Limpie el dispositivo con un pano
de cuero limpio y humedo.

« Se debe prestar atencion a los aspectos ambien-
tales para la eliminacion de las baterias.

« No se deben colocar sobre el aparato fuentes de
llamas desnudas, como velas encendidas.

Bateria Recargable Incorporada PRECAU-
CION:

« Se corre el riesgo de explosion si la bateria se reem-
plaza por un tipo incorrecto.

« Eliminar las baterias en el fuego o en un horno cal-
iente, aplastarlas mecanicamente o cortar las bat-
erias puede causar en una explosion.

« Dejar una bateria en un entorno circundante de
temperatura extremadamente alta puede provocar
una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

« Una bateria expuesta a una presion de aire ex-
tremadamente baja puede resultar en una explosion
0 en la fuga de liquido o gas inflamable.

Conformidad con la normativa WEEE y eliminacion del apa-
rato al final de su vida util:

Este producto es conforme con la directiva de la UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) (2012/19/UE). Este producto in-
corpora el simbolo de la clasificacion selectiva para los residuos de apara-
tos eléctricos y electronicos (WEEE).

Este simbolo indica que este producto no debe eliminarse con
otros desechos domésticos al final de su vida Util. EI dispositivo
]

usado debe ser devuelto al punto de recogida oficial para el
reciclaje de los dispositivos eléctricos y electronicos. Para en-
contrar estos sistemas de recogida, por favor, pdngase en con-
tacto con las autoridades locales o con el distribuidor donde se compro el
producto. Cada hogar desempefia un papel importante en la recuperacion
y el reciclaje de los aparatos antiguos. La eliminacion adecuada de los
aparatos usados ayuda a prevenir las posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

Cumplimiento de la directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es conforme con la directiva de la UE sobre la
restriccion de sustancias peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No contiene nin-
guno de los materiales nocivos o prohibidos especificados en la directiva.

Informacion de embalaje

El embalaje del producto esta fabricado con material reciclable
de acuerdo con las normativas nacionales sobre medio ambi-
ente. No se deshaga del material de embalaje ni de los desechos
domésticos o de otro tipo. Llévelos a los puntos de recogida de
material de embalaje designados por las autoridades locales.

99,
&

Baterias residuales

Asegurese de que los residuos de las baterias se eliminan de

acuerdo con las leyes y reglamentos locales. EI simbolo que

aparece en la bateria y en el embalaje indica que la bateria en-

tregada con el producto no debe considerarse como residuo
doméstico. Este simbolo puede utilizarse en combinacién con un simbolo
quimico en algunas regiones. Si las baterias contienen mas de 0,0005 %
de mercurio y mas de 0,004 % de plomo, se afiade el simbolo quimico Hg
para el mercurio y el simbolo quimico Pb para el plomo debajo del simbolo.
Al asegurarse de que las baterias se eliminan correctamente, contribuira a
prevenir posibles dafos al medio ambiente y a la salud humana debido a
la eliminacion inadecuada de las baterfas.

Informacion Técnica

Este dispositivo tiene supresion de ruido de acuerdo con las Directivas
de la UE aplicables. Este producto cumple con las directivas europeas
2014/53/EU y 2011/65/EU.

Puede encontrar la declaracion de conformidad CE para el dispositivo en
forma de archivo pdf en la pagina principal de Grundig www.grundig.com/
downloads/doc.

Potencia de Salida

RMS 3,5 W, 1 % THD

Bluetooth

Gama de frecuencias 2.402 GHz-2.480GHz
Potencia maxima transmitida <5 dBm
Version 5.0

Version de firmware 1,5

Version de hardware 1,0

Rango de operacion en area abierta 30m (BT); 20m (TWS)
Bateria recargable de polimero de litio

Incorporado, 3.7 V = 1050 mAh, 3.89 Wh

Tiempo de reproduccion: 20+ horas (50% volumen)
Tiempo de carga de 2-3 horas

Fuente de alimentacion

Conector USB: Cable micro USB para carga de entrada de 5 V=1 A de CC
IPX5 impermeable

Manos libres

AUX IN

Conector Estéreo de 3.5 mm.

Respuesta de Frecuencia 100Hz-16kHz

Dimensiones del Producto/Peso

90 mm (ancho) x 36 mm (fondo) x 72 mm (alto)

Peso neto: 0,2 kg

Accesorio

Cable micro USB (1)
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Prosze najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!
Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie urzadzenia marki Grundig. Mamy nadzieje, ze
zakupione urzadzenie, wyprodukowane z zapewnieniem wysokiej jakosci
przy uzyciu najnowszych technologii, okaze sie w petni zadowalajgce. W
tym celu przed uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytaC catg in-
strukcje obstugi oraz dofgczone dokumenty i zachowac je do wgladu na
przysztos¢. Przekazujgc urzadzenie innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczyc
réwniez niniejsza instrukcje. Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami,
zwracajac uwage na wszystkie informacje iostrzezenia zamieszczone
w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamigtac, ze ninigjsza instrukcja moze odnosi¢ sig takze do innych
modeli. Rdznice pomigdzy modelami sg wyraznie opisane w instrukcji.

Znaczenie symboli
W roznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepu-
jace symbole:

(5
A\

Wazne informacje i przydatne wskazowki dotyczace uzyt-
kowania.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenia przed niebezpiecznymi sytuac-
jami zagrazajgcymi zyciu i mieniu.

PAPIER Z RECYKLINGU
3 INADAJACY SIE
DO PONOWNEGO
PRZETWORZENIA

GRUNDIG SOLO BEZPIECZENSTWO

Podczas  konfigurowania urzadzenia nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

« Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do od-
twarzania sygnatow dzwigkowych. Wszelkie inne
zastosowanie jest zabronione.

« /adbaj o dobrg wentylacje w miejscu ustawienia
urzgdzenia. Za urzadzeniem pozostawi¢ co najmniej
10 cm odstep. Nie ktadz niczego na otworach wen-
tylacyjnych.

« Nie przykrywaj urzgdzenia gazetg, obrusem, ani
zastong itp.

« Przy podejmowaniu decyzji, gdzie umiescic
urzgdzenie, nalezy zwroci¢ uwage, ze powierzch-
nie mebli sg pokryte réznymi rodzajami lakierow i
tworzyw sztucznych, ktore w wigkszosci zawierajg
dodatki chemiczne. Moze to powodowac korozje
nozek urzadzenia, co z kolei tworzy plamy na powi-
erzchni mebli, ktore mogg by¢ trudno usuwalne lub
niemozliwe do usuniecia.

« Jesli to urzadzenie narazone jest na nagte zmiany
temperatury, na przyktad przy przenoszeniu go z
pomieszczenia zimnego do cieptego, odczekaj co
najmniej dwie godziny przed jego zatgczeniem.

« Nie stawiaj na urzadzeniu pojemnikow z ptynami
(np. wazonow).

« Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych przedmiotow ta-
kich jak ptongca Swieca.

« Urzagdzenie ma wodoodporng konstrukcje klasy
IPX5 i mozna go uzywac w srodowisku z tagodnymi
strumieniami wody, ale nie wolno go czesciowo
ani catkowicie zanurza¢ w wodzie. W razie rozlania
cieczy na powierzchnig urzgdzenia nalezy je natych-
miast wytaczyc.



(Czas tadowania 2-3 godziny Uriiniin Boyutlar/Agirhg Bu kilavuzu okumadan driiniintizi ¢alistirmayiniz.

« Nie wolno uzywac urzadzenia przez dtugi czas w « Pillerin imhasiyla ilgili olarak gevresel hususlara dik-

Zasilanie

Gniazdo USB: tadowanie przez Micro USB DC IN 5V—=1A
Wodoszczelnos$é wg IPX5

Funkcja gtosnomodwigca

90 mm (G) x 36 mm (D) x 72 mm (Y)
Net Agirlik: 0,2 kg

Aksesuar

Mikro USB Kablosu (1)

Urtintiniiz ile ilgili garanti sartlari, kullanimi ve sorun giderme yéntemleri
kilavuzda yer almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile lgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;
Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi (cret karsiiginda yapilir. Bu du-

kat edilmelidir.

« Gihazin (izerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari
konulmamalidir.

bardzo wilgotnym klimacie.
« W zadnej sytuacji nigdy nie otwieraj obudowy
urzgdzenia. Gwarancja na to urzgdzenie nie obe-

Arcelik A.S.
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AT Uygunluk Beyani

Uretici Firma Ad : Argelik AS.

jmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym
obchodzeniem sig z nim.

« Nie wolno czysci¢ produktu srodkami, ktore mogg
uszkodzi¢ obudowe. Urzgdzenie nalezy czysci¢ naw-
ilzona Sciereczkg ze skory.

« Podczas usuwania akumulatorow nalezy zwrdocic
uwage na aspekty ochrony srodowiska.

« W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac sie
Zrodta otwartego ognia, np. zapalone Swieczki.

Wbudowany akumulator wielokrotnego

tadowania PRZESTROGA:

« Ryzyko wybuchu w razie wymiany na akumulator
niewtasciwego typu.

« Wrzucanie akumulatora do ognia lub gorgcego
piekarnika badz mechaniczne zmiazdzenie lub

Wejscie AUX

Stereo 3,5 mm Jack

Pasmo przenoszenia od 100 Hz do 16 kHz
Wymiary urzadzenia/waga

90 mm (szer.)x 36 mm (gt.) X 72 mm (wys.)
Waga netto: 0,2 kg

Akcesoria

Kabel Micro USB (1)

TR

Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Msterimiz,

Grundig Griindind tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Yiiksek kalite ve tek-
noloji ile Gretilmis olan driinlndziin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz.
Bunun igin, bu kilavuzun tamamini ve verilen dider belgeleri drtind kullan-
madan 6énce dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynagdi olarak saklayin. Urlini
baska hirisine verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte verin. Kullanma
kilavuzunda belirtilen tiim bilgi ve uyarilar dikkate alarak talimatlara uyun.

Sarj edilebilir dahili pil DiKKAT:
« Yanlis tipte pil kullaniimasi patlama riski teskil eder.

« Pilin ateste veya firnda imha edilmesi, mekanik
olarak ezilmesi veya kesilmesi patlama riskine yol
acar.

« Pilin ¢ok yiksek sicaklikli bir ortamda birakilmasi
patlamaya veya yanici Sivinin ya da gazin sizmasina
yol acabilir.

« Pilin ok dUsuk hava basincina maruz kalmasi pat-
lamaya veya yanici sivinin ya da gazin sizmasina yol
acabilir.

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik Uriiniin Elden Gikarilmasi

Bu drtin T.C. Gevre ve Sehircilik Bakanligi tarafindan yayimlanan “Atik ele-
kirikli ve Elektronik esyalarin Kontrolli Yonetmeligi'nde belirtilen zararli ve
yasakli maddeleri igermez.

TUKETICi HiZMETLERI

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

* Msterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan
alan kodu ¢evirmeden arayin®)

* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888

- Gagrn Merkezimiz haftanin 7 gint 24 saat hizmet
vermektedir.

- Cagn Merkezimiz ile yaptiginiz gértsmeler iletisim
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin
tanimlanan tarifeye gére tcretlendirilir.

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan gagr merkezi numaramizi arayarak
Uriintnaz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353

* Web Adresimiz:

- www.grundig.com.tr

* e-posta Adresimiz:

- musteri.hizmetleri@grundig.com

* Sosyal Medya Hesaplarimiz:

- https://www.facebook.com/grundig.tr/
* Posta Adresimiz:
34445, Siitlice / ISTANBUL
* Bayilerimiz,
- https://www.grundig.com.tr/yetkili-satici/

* Yetkili Servislerimiz,
- https://www.grundig.com.tr/yetkili-servis/

Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

temin edilebilir.

* Musterilerimizden iletilen istek ve énerilerin Grundig’e ulastigi bilgisini, musteri
ayrmi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

- https://www.instagram.com/grundigturkiye/

- https:/www.youtube.com/user/TurkiyeGrundig

- Arcelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6,

- Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

Sistemi”’nde (www.servis.gov.tr) yer aimaktadir.
- Yedek parga malzemeleri yetkili servislerimizden

rumlar igin garanti sartlarr uygulanmaz;

1. Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2.Malin tlketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb.
sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3.Malin kullanildigi verin elekrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su
basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon, internet vb. sebekesi ve/veya al-
tyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4.Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar
ve arizalar,

5.Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kul-
lanilmasindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

6.Malin, 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif
edilen sekliile ticari veya mesleki amaglarla kullanimi durumunda ortaya
¢lkan hasar ve arizalar,

7.Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle
mdahale edilmesi

Durumlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan

malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Bu driin Arcelik A.S. adina Betrue Technology Co., Ltd, 10/F, Block 2,

Uretici Firma Adresi : Karaagag Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE
: Telefon +90 212 314 3434 & Faks +90 212 314 3463
www.arcelikas.com

: Arif Zafer OZARSLAN

Uretici Firma iletisim Bilgileri
Uretici Firma Yetkili Kisisi

Argelik A.S. olarak,

Asagida markasi ve model adi belirtilen iiriin ve/veya iiriinlerin, bu belgede listelenen elektrikli ve elektronik cihazlara

ait yonetmelik, teblig ve standartlara uygun sekilde tasarlanarak agagidaki adreste iiretildigini ve piyasaya arz
edildigini beyan ederiz.

Bu uygunluk beyani yalnizca i or gu altinda dii
Uriin Cinsi : Bluetooth Hoparlor

Marka Adi : Grundig

Pazarlama Kodu : Solo

Adres : Betrue Technology Co., Ltd

Room D07,5/F, King Yip Factory Building, 59 King Yip Street, Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong
Yénetmelik ve tebligler:

e 2014/53/EU Radyo Ekipmanlari Direktifi
e 2011/65/EU Elektrik ve elektronik esyalardaki belirli zararli maddelerin kullanimini kisitlayan direktif.
e 2009/125/EC ErP Enerjiyle ilgili tiriinlerin Eko-tasarim Direktifi

Standartlar:

* ENIEC63000:2018

e EN62368-1:2014+A11:2017
e EN62479:2010

e ENS55032:2015+A11:2020

e EN55035:2017+A11:2020

e ENIEC 61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1:2019
¢ EN301489-1V2.23

¢ EN301489-17V3.2.4

e EN300328V2.2.2

i ; : o R AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu {iriin, geri doniisiimlii ve | * \oier Hmener strecime: . . =
przecigcie moze spowodowac wybuch. Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gecerli olabilecegini gine uygundur n, g : Musterilerimizin istek ve énerilerini; Jiancang Science and Technology Park,11 Songgang Avenue, Songgang - /M
; ; H i lmiot tekrar kullanilabilir nitelikteki yUksek kaliteli parga ve malzeme- * Izlenenbilir, raporlanabilir, seffaf ve glvenli tek bir bilgi havuzunda toplariz. Street Baoan ShenZhen China +86-755-23204889 taraflndan
. : unutmayin. Modeller arasindaki farklar kilavuzda agik bir sekilde belirtilmistir. e P R  Vacal disentomel Dokt ol ve airlilik bindo cle sl ve dodorendirir ) : : :
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« Poddawanie akumulatora dziataniu bardzo niskiego o Eu”aﬂ”m@ UfUﬂ'g” geﬂl kazanima vererek Gevrenin ve dogal kaynaklarin Yonetim hedeflrini de bu sister izerinden besleriz. GRUNDIG BLUETOOTH SPEAKER
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Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany
ﬁ tacznie z innymi odpadami gospodarstwa domowego po okresie

jego uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do specjal-
nego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektron-
icznego w celu utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach
zhidrki w swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku zuzytego sprzetu.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego
zdrowia.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
RoHS (Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow, podanych w tej dyrektywie.

Informacje o opakowaniu

., Opakowanie tego wyrobu wykonano z materiatéw nadajgcych
" @ | sig do recyklingu, zgodnie z naszym ustawodawstwem kra-
@ | jowym. Nie wyrzucaj materiatow opakowaniowych do $mieci
wraz z innymi odpadkami domowymi. Oddaj je w jednym z
wyznaczonych przez witadze lokalne punktow zbidrki materiatow opa-
kowaniowych.

Zuzyte akumulatory

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi prze-
E pisami. Symbol na akumulatorze lub opakowaniu oznacza, ze

akumulatory nie moga by¢ traktowane jako odpady komunalne.

Na niektorych akumulatorach symbol ten moze by¢ uzywany
razem z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu
(Pb) dodaje sie, gdy bateria/akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu. Odpowiednio gospodarujgc zuzytymi produktami i aku-
mulatorami, mozna zapobiec ich potencjalnemu negatywnemu wptywowi
na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jaki mdgtby wystgpic w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sig z tymi odpadami.

Dane techniczne

Urzadzenie to pracuje bez zaktocen radiowych zgodnie z obowigzujgcy-
mi dyrektywami UE. Produkt spetnia wymagania dyrektyw europejskich
2014/53/EU i 2011/65/EU.

Deklaracje zgodnosci CE dla tego urzadzenia mozna znalez¢ w postaci pliku
pdf w witrynie internetowej firmy Grundig www.grundig.com/downloads/
doc.

Moc wyjsciowa

3,5W RMS, 1% THD

Bluetooth

Zakres czestotliwosci od 2402 do 2480 GHz

Maksymalna moc transmisji <5 dBm

Wersja 5.0

Wersja firmware 1.5

Wersja sprzetowa 1.0

Zakres dziatania na otwartej przestrzeni: 30 m (BT); 20 m (TWS)
Akumulator litowo-polimerowy

Whbudowany 3,7V=1050 mAh, 3.89 Wh

(Czas odtwarzania :okoto 20 godzin (przy poziomie gtosnosci 50%)

GERi DONUSTURULEBILIR
KAGIT

@ GERi DONUSTURULMUS &

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB igermez.

GRUNDIG SOLO GUVENLIK

Litfen cihazi kurarken asagidaki talimatlar dik-

kate alin:

« Bu cihaz ses sinyallerinin galinmasi icin tasarlan-
mistir. Bunun disinda bir amagla kullaniimasina ke-
sinlikle izin veriimez.

» Gihaz! yerlestirirken yeterli havalandirmanin bulun-
dugundan emin olun. Cihazin arkasinda en az 10
cm bosluk bulunmalidir. Havalandirma deliklerinin
Uzerine esya koymayin.

« Cihaz1 gazete, masa Ortust, perde vb. ile kapat-
mayin.

« Gihazi nereye yerlestireceginize karar verirken mo-
bilya yuzeylerinin, cogu kimyasal katki maddeleri
iceren cesitli tirde lake ya da plastikle kaplanmis
oldugunu unutmayin. Bunlar cihazin ayaklarinda ko-
rozyona neden olabilir; bu da mobilyanin Uzerinde
clkarmasi zor ya da imkansiz lekelere yol agabilir.

» Gihaz ani sicaklik degisimlerine maruz kaldiginda,
ornegin soguk bir ortamdan alinip sicak bir odaya
getirildiginde, kullanmadan 6nce en az iki saat bek-
leyin.

» Gihazin Uzerine, icinde sivi bulunan esya (Grnegin
vazo, bardak) koymayin.

« Gihazin Uzerine yanan mum gibi esyalari koymayin.

« Cihaz, IPX5 derecesinde su gecgirmez tasarima sa-
hiptir ve hafif hizda su puskdrtilen ortamlarda kul-
lanilabilir. Ancak cihazin kismen veya tamamen suya
daldinimasina izin verilmemelidir. Cihazin yiizeyine
sivi dokilirse lttfen cihazi derhal kapatin.

« Cihazi nem oraninin yiiksek oldugu ortamlarda uzun
stire boyunca kullanmayin.

« Higbir kosulda cihazin kasasini agmayin. Uygunsuz
kullanimdan kaynaklanan hasara bagli garanti tale-
pleri kabul edilmez.

« Cihazin muhafazasina zarar verebileceginden, her-

hangi bir temizleyici madde kullanmayin. Cihazl
temiz ve nemli bir deri kumasla temizleyin.

Bitmis pilleri, yerel kanun ve yonetmeliklere uygun sekilde
ﬁ atilmasini saglayin. Pil ve ambalajin (izerindeki sembol, Uriinle

birlikte teslim edilen pilin evsel atik olarak degerlendirilmemesi

gerektigini belirtmektedir. Bazi pillerde sembol, kimyasal bir
sembolle birlestirilerek kullaniimis olabilir. Piller % 0,0005'den fazla civa
veya % 0,004'den fazla kursun igeriyorsa, civa igin Hg, kursun igin Pb ki-
myasal sembolii eklenir. Pillerin dogru sekilde atiimasini saglayarak, pillerin
uygun olmayan sekilde atilmasi neticesinde cevre ve insan sagliginda mey-
dana gelebilecek potansiyel zararlarin engellenmesine katkida bulunmus
olacaksiniz.
Saklama

e Cihaz uzun stire kullanmayi disiinmtyorsaniz, liitfen dikkatli bir sekilde
saklayin.

e Cihazin fisinin gikarlldigindan ve tamamen kuru oldugundan emin olun.

e Elektrik kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

e Serin ve kuru bir yerde saklayin.

e Gihazi cocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza edin.

Tasima ve nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda cihazi orijinal ambalaji ile birlikte tasiyin. Ci-
hazin ambalaji, cihaz fiziksel hasarlara karsi koruyacaktir.

e Cihazin veya ambalajinin dzerine agir cisimler koymayin. Cihaz zarar
gorebilir.

e Cihazin distrtlmesi durumunda cihaz galismayabilir veya kalici hasar
olusabilir.

Teknik Bilgiler

Bu cihaz, yurirliikteki EU direktiflerine uygun bir parazit bastirma sistemine
sahiptir. Bu driin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Avrupa direktiflerine
uygundur.

Cihazin GE uygunluk beyaninin PDF formatini Grundig’in www.grundig.
com/downloads/doc adresindeki ana sayfasinda bulabilirsiniz.

Cikis Giicii

RMS 3,5W, %1 THD

Bluetooth

Frekans Araligi 2.402 GHz-2.480 GHz
lletilen maksimum glic <5 dBm

Versiyon 5.0

Aygit yazilimi versiyonu 1.5

Donanim versiyonu 1.0

Acik alanda galisma araligi: 30 m (BT); 20 m (TWS)
Sarj edilebilir lityum-polimer pil
Entegre 3,7V=1050 mAh, 3.89 Wh
Oynatma siresi: 20+ saat (50 ses)

Sarj stiresi: 2-3 saat

Gii¢ beslemesi

USB Soketi: Mikro USB Sarj DC IN 5V=1A
Su gecirmez IPX5

Eller serbest

AUX GIRiSi

Stereo 3,5 mm Jack

Frekans Tepkisi 100 Hz-16 kHz

gerekli yedek parca bulundurma suresi)

| Hizmet talebinin degerlendirilmesi

n Miisteri Basvurusu

& S R = ‘,.
Web sitesi || 08502100888|| Vetkil Servis || musteri.hizmetleri|  Yetkii Satici Faks
Cagn merkezi @grundig.com 02164232353

n Basvuru kaydi

n Hizmet talebinin alinmasi «-

- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye, montaj, bilgi,onarm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestiriimesi

- Hizmet talebi analizi

“ Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun
degil

Memnun

v
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Stzlesmeden dénme,
¢- Ucretsiz onanimasini isteme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticr; isgilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yiikimliidir. Tiketici Gcretsiz onanm hakkini dretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satic, tretici ve ithalatgr tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, Ucretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasl,

-Tamiri igin gereken azami siirenin asiimasl,

-Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici yada ithalat¢i tarafindan bir
raporla belirlenmesi

durumlarinda;

tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistiriimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ile

ithalatgr misteselsilen sorumludur.

6) ligili mevzuatlarda belirlenen kullanim 8mrii stiresince malin azami tamir siiresi 20 is giiniin,
gegemez. Bu siire, garanti slresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya
saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baslar. Garanti kapsami icerisindeki malin arizasinin 10 is gund icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir
mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiiketici
tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu yukimldlikten kurtulur. Malin garanti
slresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stire garanti siresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tliketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici
Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici, Ticaret Bakanligi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.

12 months warranty, full parts and labour warranty only

Congratulations on purchasing your new Grundig audio product. If you have any queries on the set up of your new
product or would like some tips on how to get the best out of our product please visit the support section of our
website grundig.com.au. We also recommend you register your new Grundig audio product. By registering we will be
able to keep you up to date on your product, any new offers and new products or relevant apps - just follow the links
on our home page at grundig.com.au.

Grundig products come with a guarantee that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the product repaired or replaced if the product fails to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. ‘Acceptable quality’ and ‘major failure” have the same
meaning as referred to in the Australian Consumer Law.

This Grundig warranty is in addition to any other rights you may have under Australian Consumer Laws. Grundig will
repair or replace any part that becomes defective during the warranty period of 12 months after the original purchase
of a new Grundig product at no extra charge. To be clear that means second hand Grundig products are not covered
by this warranty, and if a Grundig product is replaced the warranty period does not start over again.

The Grundig manufacturer’s warranty has the following conditions in order to make a claim:

1 Proof of purchase (typically your receipt).

2. Please contact Grundig Customer Care to request warranty support for your Grundig audio product. Grundig
covers the expenses of labour and materials required for the repair or replacement of the product that is found
to be defective, and a reasonable return shipping charge within Australia only. Original packaging should be
retained; additional charges will be incurred for additional cartons / packaging.

3. Any product or part that is replaced by Grundig becomes Grundig’s property

4. Grundig may choose to use refurbished parts or supply a refurbished replacement (with similar specifications)
atits sole discretion.

5. Component & consumable parts, the nature of which is to become worn or depleted with use (batteries,
headphone ear pads or other accessories) are excluded.

6. Grundig products are designed for normal domestic / home use only.

7. If you incorrectly install, misuse, damage, neglect to maintain or clean your Grundig product in line with the
user manual recommendations, then damage caused by this is excluded

8. Damage caused by normal wear and tear, damage caused by accident, unreasonable use or neglect, vermin or
insect infestation, or power surges, electrical storms or incorrect power supplies are also excluded

9. If the Grundig product has been repaired or modified by an unauthorised person, or if the serial number has
been removed, modified or defaced, then the warranty is excluded

10.  This Grundig manufacturer’s warranty only covers actual defects within the product itself, and does not cover
the cost of installation or removal from a fixed installation, setup or adjustments, claims based on
misrepresentation by the seller, performance variations resulting from installation-related circumstances such
as source quality or AC power or product modifications.

If you have a problem you can contact Grundig at: Grundig, 55 Blanck Street, Ormeau, Queensland 4208
telephone 1300 125 887 or email grundig.help@grundig.com.au. Make sure you have your Grundig
model number, serial number and proof of purchase to hand.

Uretici veya ithalatei Firmanin; Malin;
Unvant: Arcelik A.S. Markasi: Grundig
Adresi: Arcelik A.S. Karaagac Cinsi: Bluetooth Speaker
Caddesi N022-6, 34445, Modeli: SOLO
Stitliice / ISTANBUL
Telefonu: 0216 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: 0216 423 2353 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi:  www.grundig.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 Is giinii
GENEL MUDUR ‘GENEL MUDUR YRD.
AT argelikAg|

Satici Firmanin:

Unvane: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta

Bu béliimd, driind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.

Beko Grundig Deutschland GmbH
RahmannstraBe 3
65760 Eschborn

www.grundig.com




